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《2023年6月英语六级翻译模拟题及答案：赛龙舟》

2023年6月英语六级考试就要到来，紧张备考是常态。能不能通过此次六级考试，并获
得优异的成绩，对于各位大学生朋友来说是非常重要的。这里给大家分享一些英语六
级翻译模拟题，快来练习吧。

题目：

赛龙舟(Dragon boat racing)是端午节的一项重要活动，在中国南方尤为流行。关于这
项运动的由来，有一种说法是为了纪念中国古代的著名爱国诗人屈原。龙舟的大小和
样式多种多样，但一般都带有装饰性的龙头和龙尾。赛龙舟不仅是一种体育和娱乐活
动，它更能体现人们心中的集体主义和爱国主义精神。赛龙舟现已被列入国家级非物
质文化遗产名录(National Intangible Cultural Heritage List)。

参考译文：

Dragon boat racing is an important activity during the Dragon Boat Festival, which is
particularly popular in southern China. It is said to have originated to commemorate the
famous patriotic poet Qu Yuan of ancient China. Dragon boats come in various sizes and
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styles and are typically decorated with a dragon head and tail. Dragon boat racing is not
only a sport and entertainment activity, but also reflects the collective and patriotic spirit
of the people. Now Dragon boat racing has been listed on the National Intangible
Cultural Heritage List.
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